DZIVITE LIFE

Fricis Barda Lyrics by Fricis Barda

Jazeps Vitols

Con moto moderato
sotto voce
—_

Tenore I

Tenor 11

Dzi - vi- te, dzi-vi-te, $0 - po-jos te- vi, st - po-jos te - vi, vé-ja ka
sotto voce
—_

Basso I

Dz1 - Vi- te, dzi-vi- te, S0 - po-jos te- vi, Si-po-jos te - Vi

Basso II
Dz1 - Vi- te, dzi-vi-te, S0 - po-jos te- vi, Si-po-jos te - vi, vé-ja ka
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zu-bi-te liep - za-ri- na Daudz___ tu man so - Ii-ji, maz to-mér de - vi.
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7zu-bi-te liep - =za-ri- pa. Daudz_  tu man so - Ii-ji, maz to-mér de - vi.

zu-bi-te liep - za-ri- na Daudz___ tu man so - Ii-ji, maz to-mér de - vi.

zu - bl - te liep - za-ri- na Daudz___ tu man so - I-ji, maz to-mér de - vi. Vai nav vien-
sosten. a tempo a tempo
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Vai nav vien-al - ga! Rai-dai-dai- da. Dzin -
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Vai nav vien-al - ga! Rai-dai-dai- da. Dzin -
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al - ga ar, vai nav vien-al - ga ar! Rai-dai-dai - da,

vien - al - ga, vien - al - ga.
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- ta - ra gre - dze - nu so-Il1-ja sal - di so-li-ja dzil - ji - ras va-ra-va
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pu-tas un mal - di, mal - di._ Kras-ta tik vi] - ni dej: rai-dai-dai-da.
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pu-tas un mal - di, mal - di. Kras-ta tik vi] - ni dej: rai-dai-dai- da.
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pu-tas un mal - di, mal - d1. Kras-ta tik vil - ni, vil-ni dej: rai-dai- dai, rai-dai- dai, vi]-ni dej,
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Skum - jas un lai-me ka vi - te-nes vi - jas. A-sar's kit bi - ke - i,

Skum - jas un lai-me ka vi - te-nes vi - jas. A-sar's krit bi - ke - 1i,
mf
> > > = | | N = \ N ‘ |
g " g} q Y I 10 I Y I N N N I I ] ]
= T < & | 2 | [ I T T T I
) 9] I VA & | P 17 17 7] 1)
vV "4 17 174 [ I Y |4 17
N f r f L4 L
rai - dai - dai - da. ka I - te-nes vi - jas. A-sar's kit bi - ke - 1,
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bi-ke-rm za] - zel-f-td Die-na vél krii - tis, krii-tis raud nakts me - 16-di - jas,

bi-ke-rm za] - zel-ti-ta. Die-na vél kri - tis, kri-tis raud nakts me - 16-di - jas,
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bi-ke-1T zal - zel-ti-ta. Die-na vél kri - fis, krii-tis raud nakts me - 16-di - jas,
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die- na, kad ja - dzied,ja-dzied man: Kri-tis kas dzi - mis, lai
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die- na, kad ja - dzied,ja-dzied man: Kru-tis kas dzi - mis, lai
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die- na, kad ja - dzied,ja-dzied man: rai - dai-dai-da,  rai-dai- da. Krii-tis kas dzi - mis, lai
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die- na, kad ja - dzied,ja-dzied man: rai - dai - da. Kri - tis kas dzi- mis, lai
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krii-tis ar mi - ris—_ vieg-lak ta gla -  bat to balt - smil - ta - ja. Vai - na - ga pé- dé-jais
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krii-tis ar mi - ris— vieg-lak ta gla -  bat to balt - smil - ta - ja. Vai - na - ga pé- dé-jais
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krii-tis ar mi - ris—_ vieg-lak ta gla - bat,gla-bat to  balt - smil - ta - ja. Vai - na - ga pé - dé-jais
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zieds kad bis 1 - ris, iz-irs ir vai-nags pats. Rai-dai-dai - da rai-dai-
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zieds kad bils i - ris, iz-irs ir vai-nags pats. Rai-dai-dai - da rai-dai-
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zieds kad biis i - ris, iz-irs ir vai-nags pats. Rai-dai-dai - da. Par-triks  un iz- irs.
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zieds kad biis i - ris, iz-irs ir vai-nags pats. Rai-dai-dai - da. Par-triks  un iz- irs.
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Un vel - tisirds tau - ja, bri - di ka rig - to  verst sal - da - ka - ja.
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Sirds ma - na ne - rat- na, sirds ma-na strau - ja, par-trik - si  to - mér reiz,
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Sirds ma - na ne - rat- na, sirds ma-na strau - ja, par-trik - si  to - meér reiz,
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Sirds ma - na ne - rat- na, sirds ma-na strau - ja, par-trok - si, par-trik - si  to - mer reiz,

Sirds ma - na ne - rat- nd, sirds ma-na strau - ja, par-trik - si, par-trok - si to - mer reiz,
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par-trik-si  to - mér reiz! Rai - dai - dai - da!
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par-trik-si  to - mér reiz! Rai - dai - dai - da!

par-trik-si  to - mér reiz! Rai - dai - dai - da!
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par-trik-si  to - mer reiz! Rai - dai - dai - da!
Dzivite, dzivite, Stpojos tevi, Up and down I move through life, swinging
ve&ja ka zubite liepzarina. like a bird on a branch in the wind.
Daudz tu man soliji, maz tomer devi. So much you promised me, life, so little you gave.
Vai nav vienalga ar! Raidaidaida. What does it matter now! Raidaidaida.
Dzintara gredzenu solija saldi An amber ring you promised so sweetly
dziljiiras varava visskaistaka. given by the most beautiful mermaid of the deep.
Gredzens un devgja - putas un maldi. The ring and the giver - just froth and fancy.
Krasta tik vilni dej: raidaidaida. Only waves dance along the shore: raidaidaida.
Skumjas un laime ka vitenes vijas. Joy and sorrow are entwined like vines.
Asar’s krit bikerT zalzeltita. Tears flow into my cup of green and gold.
Diena vel kriitTs raud nakts melddijas, During the day night melodies cry in my heart,
diena, kad jadzied man: raidaidaida. during the day when I must sing: raidaidaida.
Kratis kas dzimis, lai krutis ar miris - If born in the heart, ‘tis best to die in the heart -
vieglak ta glabat to baltsmiltaja. easier then to be laid to rest.
Vainaga pédgjais zieds kad bs iris, When the last flower in the garland has unravelled,
izirs ir vainags pats. Raidaidaida. the garland itself will fall to pieces. Raidaidaida.
Partriiks un izirs. Un velti sirds tauja, Break and fall to pieces. And vainly the heart seeks
bridi ka riigto verst saldakaja. a way to transform the bitter into sweetness.
Sirds mana neratna, sirds mana strauja, My wilful heart, my impetuous heart,
partruksi tomér reiz! Raidaidaida! some day you too will break! Raidaidaida!
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